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Pro Veroniku, Filipa a Evie.

Nejstrasnéjsi prisery jsou ty, které ¢ihaji uvnitf nasich dusi...

— EDGAR ALLAN POE -



PONDELI, 29. SRPNA 2016

yly tfi hodiny rano a zapach mrtvého téla zaplnil auto. Horko
Bneustévalo uz nékolik dni. Zapnul klimatizaci naplno, ale odér
stale pronikal z kufru auta. Rozkladala se rychle.

Do kufru ji polozil pfed dvéma hodinami. Mouchy si ji nasly
hned, takZe musel ve tmé machat rukama, aby je odehnal. PfiSlo mu
smésné, jak se ohani a rozmachuje. Kdyby byla jesté nazivu, mozna
by se tomu také zasmala.

Nehledé na riziko si tyto no¢ni vylety, kdy jel po opusténé dalnici
a pres predmeésti do Londyna, uzival. Dvé kfizovatky nazpatek zhasl
svétla, a kdyz zabocil do zpustlé rezidencni ulice, vypnul motor.
Auto projizdélo na volnobéh tiSe kolem domt s tmavymi okny az
k upati kopce, za nimz se vynoftila mald opusténa textilni tovarna.
Od silnice ji oddélovalo parkovisté. Vysoké stromy lemovaly chod-
nik, jenz se topil ve tmé, zatimco svétla z mésta vrhala na okoli roz-
mazané oranzové odlesky. Zaboc¢il na parkovisté, pricemz drncal
a prejizdél pres kofeny stromd, které vzdouvaly asfalt.

Zamifil k fadé kontejnert stojicich u vchodu do tovarny a prudce
zatodil doleva. Zastavil tak, ze mezi kufrem auta a poslednim kon-

tejnerem nebyla mezera vétsi nez tficet centimetru.
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Chvili jen tiSe sedél. Protéjsi domy byly skryté za stromy a v misté,
kde se fadové domky stykaly s parkovistém, stédla pouze cihlova zed.
Natahl se k prihrddce na palubni desce a vyndal latexové rukavice.
Vystoupil z auta. Zaplavila ho vlna horka salajiciho z popraskaného
asfaltu. Rukavice mél uvnitf béhem par vtefin mokré. Kdyz otevtel
kufr, vletéla mu do obliceje masarka. Machl rukou a odplivl si.

Odsunul viko kontejneru. Vyvalil se na néj zapach a dalsi od-
porné mouchy, které kladly sva vajicka do zahnivajicich odpadkd.
Odehnal je a pritom si znovu hlasité odplivl. Pak se otocil ke kufru.

Byla tak krasna. Az do uplného konce jesté pred par hodinami,
i kdyz plakala a prosila. I kdyz méla mastné vlasy a $pinavé obleceni.
Ted se z ni stala jen bezvladna véc. Jeji télo uz nebylo potrebné. Ji
ani jemu.

Jednim plynulym pohybem ji vyzvedl z kufru a polozil na ¢erné pyt-
le. Pak zavtel viko kontejneru. Rozhlédl se kolem sebe. Byl sam, a hlav-

né zmizela ona. Posadil se do auta a vydal se na dlouhou cestu domd.

Brzy rano k tovarné zamifila z jednoho z protéjSich domu Zena s na-
péchovanym cernym pytlem. Béhem vikendu nevyvazeli popelnice
a na nav$tévu k ni pfijeli pfibuzni s miminkem. Odsunula viko prvni-
ho kontejneru, aby dovnitf hodila odpadky. Vyvalilo se na ni mra¢no
much. Ustoupila a snazila se je od sebe odehnat. A pak to uvidéla —
nahore na cernych pytlech lezelo télo mladé divky. Byla surové zbita,
jedno opuchlé oko méla zaviené, hlavu ji pokryvalo nékolik hlubo-
kych ran a jeji télo se v rannim horku hemzilo mouchami.

Pak zenu udeftil zapach. Upustila pytel a rozbéhla se po salajicim

asfaltu.



PONDELI, 9. LEDNA 2017

etektiv $éfinspektor Erika Fosterova pozorovala detektiva Ja-
mese Petersona, jak si ru¢nikem vytira z kratkych dredu tajici
sn¢hové vlocky. Byl vysoky, stihly a ve spravném poméru se v ném
misily arogance a Sarm. Zavésy byly zatazené, takze za okny nebyl
vidét virici snih, z televize se v pozadi linul tichy konejsivy zvuk
a maly obyvaci pokoj s kuchynskym koutem tonul v mékkém svétle
dvou novych lampicek. Po dlouhém dni v praci si Erika chtéla na-
pustit horkou vanu a chystala se jit brzy spat, ale zavolal ji Peterson.
Byl v nedalekém obchodé¢, kde prodavali smazené ryby a hranolky,
a zeptal se ji, jestli ma hlad. Nez si stacila vymyslet né¢jakou vymlu-
vu, vyletélo z ni, Ze ma. V minulosti spolu uspésné vysetfovali né-
kolik vrazd, kde byla Erika Petersonovou nadfizenou, ale ted kazdy
patfil do jiného oddéleni. Peterson byl ¢lenem Tymu pro vysetio-
vani vrazd, kdezto Erika pracovala v Projektovém tymu na pozici,
kterou ¢im dal vic nesnasela.
Peterson presel k radiatoru, thledné na néj povésil ru¢nik a pak
se s usmévem otocil k Erice.
»Venku je vanice, ekl a pritom si foukal do dlani.

»UZzil sis Vanoce?“ zajimalo Eriku.
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»Byla to pohoda, jen mama s taitou. Moje sestfenice se zasnoubi-
la,“ odpovédél a svlékl si koZzenou bundu.

»Gratuluju...“ Nedokazala si vzpomenout, jestli o sestfenici né-
kdy slysela.

»A co ty? Byla jsi na Slovensku?“

»JO, U sestry a jeji rodiny. Spala jsem na palandé s netefi... Das
si pivo?*

~Moc rad.“

Povésil si bundu pres opéradlo pohovky a posadil se. Erika ote-
vielalednic¢ku a podivala se dovnitf. Pfihradku na zeleninu zaplnilo
baleni Sesti plechovek piva a jedinym jidlem byla nékolik dni stara
polévka v hrnci, ktery stal na horni polici. Podivala se na svij ob-
raz na nerezovém nadobi, ale zakfiveny tvar ji zkreslil oblicej, takze
meéla propadlé tvare a vypouklé celo jako v néjaké bizarni zrcadlové
show. Méla zdvotile zalhat, ze uz jedla.

Pred nékolika mésici, kdyz s kolegy vypili nékolik skleni¢ek
v hospodg¢, skoncili Erika a Peterson spolu v posteli. I kdyz to ani
jeden z nich nebral jen jako zastoj na jednu noc, chovali se profesio-
nalné. Pfed Vanocemi spolu stravili dalsi dvé noci, ale v obou ptipa-
dech Erika z Petersonova bytu odesla jesté pred snidani. Ale ted je
v jejim byté, jsou stfizlivi a na policce vedle okna stoji zlaty ramecek
s fotografii jejiho manzela Marka.

Erika se pokusila z mysli zaplasit pocit uzkosti a viny, vytahla
dvé piva a zaviela dvere lednice. Cerveno-bile pruhovand igelitova
taska s rybou a hranolky stdla na lince. Linula se z ni viing, ze které
se ji sbihaly sliny.

»Chces to jist z papiru?“ zeptala se a otevrela obé piva.

- 10 -



DO POSLEDNIHO DECHU

»Jinak to snad ani nejde.“ Peterson si polozil ruku na opéradlo
a kotnikem jedné nohy se opiral o koleno té druhé. Vypadal sebejisté
a spokojené.

Védéla, ze tim zkazi atmosféru, ale budou si muset promluvit. Je
potfeba si vymezit néjaké hranice. Vytdhla dva talife a spolu s tas-
kou a pivem je postavila na konferené¢ni stolek. V tichosti rozbalovali
papir. Z ryby obalené v kfupavém tésticku a dozlatova usmazenych
hranolki stoupala para. Chvili jedli.

»Podivej, Petersone, Jamesi...“ zacala Erika.

Petersonovi zacal zvonit telefon. Vytahl ho z kapsy.

»Omlouvam se, ale tohle bych mél vzit.“

Erika prikyvla a gestem naznacila, aby se nezdrzoval.

Ptijal hovor a se stazenym oboc¢im poslouchal. ,,Opravdu? Dobte, to
neni problém, jaka je adresa?“ Ze stolku sebral pero a zacal ¢marat na
okraj papiru, ve kterém byla ptivodné zabalena smazena ryba. ,,Jsem
blizko. Mizu hned vyrazit a prevzit to, dokud nedorazite... A vtombhle
pocasi jedte pomalu.“ Zavésil, do pusy si nacpal hranolky a postavil se.

»Co se déje?” zeptala se Erika.

»Par studentti naslo v popelnici zmrzacené télo mladé divky.”

»Kde?“

»Na Tattersall Road, kousek od New Cross... Sakra, ty hranol-
ky jsou dobry,“ poznamenal a nacpal si do pusy dalsi. Z opéradla
pohovky sundal kozenou bundu a zkontroloval, jestli ma odznak,
penézenku a klicky od auta.

Erika citila bodavy osten litosti, Ze uz nepracuje v Tymu pro vy-
$etfovani vrazd.

»Omlouvam se, Eriko. Budeme si to muset zopakovat jindy. Mél

jsem mit volny vecer. Cos to predtim chtéla rict?“
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»10 je v poradku, o nic neslo. Kdo ti to volal?“

»Detektiv §éfinspektor Hudsonova. Uvizla ve snéhu. Ne doslova,
ale jede z centra a silnice nejsou v nejlepsim stavu.”

»New Cross je blizko, pojedu s tebou,” fekla Erika, odlozila talif
a z kuchynské linky sebrala penézenku a odznak.

Peterson $el za ni do predsiné a ptitom si oblékal bundu. Erika
zkontrolovala svilij obraz v malém zrcadle, z koutku ust si setfela
mastnotu z hranolki a rukama si projela kratké blond vlasy. Jeji tvar
nenesla stopy make-upu. Zaznamenala, ze nehledé na vystouplé lic-
ni kosti vypadad jeji oblic¢ej po tydnu vano¢niho hodovani plnéjsi.
Jejich oci se v zrcadle setkaly. Vidéla, ze se Peterson mraci.

»Je v tom néjaky problém?“

»Neni. Tak pojedeme mym autem,” fekl.

»Ne, vezmu si svoje.”

»Budes se snad ohanét vyssi hodnosti?“

»O ¢em to mluvis? Ty pojede$ svym autem a ja si vezmu svoje.
Pojedeme za sebou.”

»Eriko, pfisel jsem na rybu a hranolky...“

»Jen na rybu a hranolky?“ zeptala se.

»Co tim chces Fict?

»Nic. Pracovné ti zavolali a mné pripada absolutné pochopitelné,
ze jako tvoje nadfizena pojedu na misto ¢inu. Tim spi$, Ze ma de-
tektiv $éfinspektor Hudsonova zpozdéni...“ odmlcela se. Védéla, ze
to prehnala.

»Porad to tvoje nadrizend. Nedovolis, abych na to zapomnél, ze
ano?”

»Doufam, Ze na to nezapomenes.“ Erika si oblékla kabat a zhasla

svétla. Byt opustili v tizivém tichu.



dyz Erika vyjela z fady vozu, které projizdély kolem vlakového
Knédraii New Cross, a zabocila na Tattersall Road, od svétel re-
flektorti jejiho auta se odrazel husté padajici snih. Za okamzik se
za ni objevil Peterson. Na rohu dvou ulic stal showroom kuchyni,
oddéleny od silnice velkym parkovi§tém. Chodnik byl zapadany
sné¢hem, na némz se zrcadlila modra svétla tfi policejnich vozi sto-
jicich v predni ¢asti parkovisté. Nepferusovana fada domkd se tdhla
smérem do kopce a Erice se podafilo rozpoznat nékolik obyvatel
schovavajicich se v osvétlenych vchodech. Sledovali, jak policie nata-
huje pasku kolem parkovisté showroomu, ktery priléhal k prvnimu
z fadovych domkd.

Eriku potésilo, kdyz zahlédla detektiva inspektora Mossovou na
chodniku pfed policejnim kordonem, jak mluvi s uniformovanym
policistou. Pattila mezi kolegy, kterym duvérovala, a spolu s Peter-
sonem s ni vySetfovala nékolik vrazd. Erika i Peterson nasli mista
k zaparkovani na opac¢né strané ulice, kterou pak presli.

»Rada vas vidim, $éfe,” frekla Mossova a pridrzovala si klopy ka-
bétu, aby se chranila pfed vificim snéhem. Byla to mensi, dobre sta-
véna Zena s kratkymi rezavymi vlasy a sprskou pih, které ji pokry-

valy tvar. ,Jste tady oficidlné?“
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Erika odpovédéla ,,ano” ve stejné chvili, kdy zaznélo Peterso-
novo ,,ne".

»Dejte nam, prosim, chvilku,“ pozadala Mossova policistu.

Ten ptikyvl a vykrocil smérem k policejnimu vozu.

»Byla jsem s Petersonem, kdyz mu volali,” vysvétlila Erika.

»Jsem rada, ze jste tady, $éfe, fekla Mossova. ,,Jen jsem predpo-
kladala, ze tenhle ptipad povede detektiv $éfinspektor Hudsonova.“

»Poc¢kam tady, nez dorazi.“ Erika pod ndporem snéhu zamrkala. Mos-
sova se podivala z jednoho na druhého. Na chvili zavladlo trapné ticho.

»Mulzu védét, co tady mame?“ zajimalo Eriku.

,T¢lo mladé zeny. Zmrzacené,” zacala Mossova. ,,Spatné pocasi
zdrzelo tym zaji$tujici misto ¢inu i forenzni tym. Oznameni pfijalo
mistni policejni oddéleni. Jeden ze studentd, ktery bydli v domku na
konci, Sel k popelnicim a nasel télo.”

»Mame k dispozici kombinézy, abychom mohli na misto ¢inu?“
zeptala se Erika.

Mossova prikyvla. Presunuli se k policejni pasce natazené napric
pres vjezd na parkovisté, kde nastal trapny okamzik, kdyz Erika ce-
kala, nez ji Peterson pasku nadzvedne. Stfelila po ném pohledem.
Peterson pasku zvedl a Erika kolem néj prosla na parkoviste.

»Sakra, jsou ti dva ted spolu?“ zamumlala si Mossova pro sebe.
,Rika se, Ze nemame pracovat s détmi nebo zviraty, ale o parech se
nikdy nemluvi.”

Pripojila se k Erice a Petersonovi, ktefi si oblékali kombinézy.
Poté zamifili k velkému kontejneru na odpadky, jenz byl retézem
pripevnény k cihlové zdi showroomu. Zaoblené viko bylo odklope-

né. Mossova namifila dovnitf silny proud svétla baterky.
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»Paneboze,” zhrozil se Peterson, ustoupil dozadu a pusu si za-
kryl dlani.

Erika pohled neodvratila, jen se upfené divala.

Télo mladé Zeny lezelo na pravém boku na hromadé thledné
slozenych lepenkovych krabic. Nékdo ji osklivé zmlatil. Oteklé oci
meéla zaviené a dlouhé, matné hnédé vlasy pokryvala zmrzla krev.
Od pasu dolt byla nahd a jeji nohy pokryvaly hluboké fezné rany. Na
sobé méla tésné tricko, ale kviili nasaklé krvi nebylo mozné rozeznat
jeho ptvodni barvu.

»A podivejte se na tohle,” fekla Mossova tise. Proud svétla nami-
fila divce na hlavu, kde na vrsku lebky zela hluboka rana.

»Nasli ji studenti?“ zeptala se Erika.

»Pockali, nez ptijede policie,“ vysvétlovala Mossova. ,Dvere
domu, kde bydli, vedou pfimo na parkovisté. Kdyz jsme natahli po-
licejni pasku kolem mista ¢inu, nemohli jsme jim uz dovolit, aby se
vratili do domu.”

»Kde jsou ted’?“

»Kolegové je posadili do auta dal na ulici.”

»Zavieme to, dokud se sem nedostane forenzni,” rozhodla Erika,
protoze si v§imla tenké vrstvy snéhu, ktera se vytvorila na téle i le-
penkovych krabicich.

Peterson polozil ruce v rukavicich na kontejner a pomalu pfi-
tahl zakfivené viko. Zavrel télo, aby ho uchranil pred nepfizni-
vym pocasim.

Z policejniho kordonu se ozvaly hlasy a zapipdni radia. Presli
k mistu, kde stdla Melanie Hudsonova, drobna Zena s kratce zastfi-

zenymi svétlymi vlasy. Spolu s ni byl na misté superintendant Sparks,
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vysoky $tihly muz s protahlym bledym oblicejem plnym jizev po
akné. Mastné cerné vlasy si scesal z ¢ela a na sobé mél uSmudlany
oblek.

»Eriko, co tady délate? Kdyz jsem o vas naposledy slysel, byla jste
nékde na uplné jiné planeté,” rekl.

»Pracuju v Bromley.”

»T0 vyjde nastejno.”

Hudsonova potlacila usmév. ,Ano, vazné je to velkd zébava,”
utrousila Erika. ,Stejné jako mrtva divka, kterou nékdo utloukl
k smrti a nechal ji tamhle v tom kontejneru...“ Hudsonova i Sparks
se prestali usklibat. ,Erika nam jen pomaha. Tohle pocasi vSechno
zdrzuje a bydli kousek odsud,” vysvétlila Mossova.

»KdyZ mi volali, byla se mnou. I ja bydlim nedaleko, zacal Peter-
son, ale Erika po ném stfelila pohledem.

»Aha,“ poznamenal Sparks, kterému jeji pohled neunikl. Odmlcel
se, jako kdyby v duchu celou véc odsunul, aby ji mohl proti Erice
pouzit pozdéji. Pak vykrocil k policejni pasce, kterou nadzvedl] ru-
kou v ¢erné rukavici.

»Eriko, nezapomente odevzdat kombinézu, ve které jste byla na
misté ¢inu. A pak na mé pockejte. Musime si promluvit.”

Mossova i Peterson se chystali néco dodat, ale Erika nepatrné

zakroutila hlavou a vydala se smérem k policejnimu kordonu.



